- LA ENTONACION ESPANOLA Y EL ENFOQUE
FUNCIONAL

La entonacién espafiola ha sido objeto de estudio por parte
de relativamente pocos autores: Navarro, Quilis, Bowen,
Stockwell, Bolinger, Silva-Fuenzalida, Fierro, Bariak, Ma-
tluck, etc. Ninguno de ellos se ha ocupado en forma tan am-
plia y profunda de cuestiones de entonacién espafiola como
Navarro Tomds. Se tratardn aqui algunos problemas rela-
cionados con la entonacion espafiola: en primer lugar, se
hard referencia a los criterios utilizados por los lingitistas en
sus descripciones, analizando los trabajos desde las posicio-
nes teoricas adoptadas por nosotros en este estudio. En se-
sundo lugar, se establecerdn, con base en estas posiciones, los
tipos funcionales de construcciones entonativas del espafiol.

El presente articulo se basa en el método y posiciones ted-
ricas que se exponen a continuaciéon.t El estudio del papel
funcional de la entonacién en la Jengua se inicia con la in-
vestigacidn de la estructura léxico-gramatical, con el fin de
* establecer tipos de construcciones sintdcticas capaces de uti-
lizarse potencialmente en la comunicacién con varios signi-
ficados, sdlo mediante cambios de la entonacién. La estruc-
tura 1éxico-gramatical Fue él quien lo hizo, por ejemplo, es
capaz de expresar dos significados segun el tipo de éntona-
cién: “Fue él quien lo hizo [ ¢Fue él quien lo hizo?”. La ca-
pacidad de la estructura léxico-gramatical de ser usada po-
tencialmente en la comunicacién con diferentes significados
se denomina polisemia. En esos casos, la entonacién actiia
como miembro activo de la interaccién de la entonacidn y
de la estructura léxico-gramatical. En otros casos pueden ac-
tuar como miembros activos los componentes léxico-grama-
ticales. De este modo, la estructura léxico-gramatical puede
expresar sélo un significado en la comunicacién; por ejem-.

* G E. Bryzeunova, “Smyslorazligitel’'nye vozmgznosu russkoj into-
nacij", en Voprosy Jazykoznanifa, (Maskva), 4 (1971), pp. 30-35,



56 HUGO OBREGON MUNOZ

plo: “¢Ha estado alguna vez en Nueva York?”. Este feno-
meno, contrapuesto al anterior, se denomina monosemia. La
investigacidn de la estructura léxico-gramatical permite, asi,
determinar las posibilidades diferenciales generales de la en-
tonacién en la lengua, de los medios entonativos bésicos: el
tipo de entonacion de la oracién considerada en su totalidad,
el desplazamiento del centro entonativo, y la divisidn sintag-
mitica.? La determinacién de los pares minimos revelard el
papel funcional de los tipos de entonacion de la oracidn, es
decir, de cada tipo de construccién entonativa (mds adelan-
te se abreviard CE). Para la determinaciéon de la funciona-
lidad del centro entonativo, es preciso fijav sus posibilidades
de desplazamiento en la lengua.

El analisis de los diferentes casos en que la estructura léxi-
co-gramatical es polisémica permite distinguir varios tipos de
polisemia, que se diferencian con base en el cardcter de la
interaccién de la estructura léxico-gramatical y de la entona-
cién y de los resultados de dicha interaccion. Es posible dis-
tinguir, por lo menos, cinco casos:

1. Posibilidades diferenciales de sentido de la entonacién
en relacién con el funcionamiento de las oraciones como
afirmativas, interrogativas o ponderativas: Ella tiene hambre.
¢Ella tiene hambre? ;Ella tiene hambre!

2. Posibilidades diferenciales de sentido de la entonacién
con referencia a la relevacién de los diversos componentes de
la oracién: El avance comenz6 al amanecer::El avance co-
menzd al amanecer::El avance comenzé al amanecer.

3. Posibilidades diferenciales de sentido de la entonacién
con respecto al funcionamiento de la oraciéon como simple y
como parte de una compuesta: En la capital tienen lugar las
comgpetencias de verano::En la capital tienen lugar las com-
petencias de veranof, en las que toman parte todos los equi-
pos del fais.

4. Posibilidades diferenciales de sentido de la entonacién
con respecto a la divisién sintagmdtica: Con su amigo Enri-

# El término sintagma estd usado en este trabajo, segin la concep-
cién de L. §€erba, como un todo semdntico-entonativo. En la termino-
logia de Tomds Navarro equivale a “grupo fénico”. La divisién sin-
tagmadtica indica Ja juntura terminal del sintagma.
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guef, salié de comprase: Com -su amigo, /Em*zgue salio de
compras.

5. Posibilidades diferenciales de sentido de la entonacién
con respecto a la concretizacién dél significado de determi-
nadas palabras: “£[ te gusta mucho::El ¢¢ gusta mucho”.

Mediante el andlisis de los pares minimas resultantes, prin-
cipalmente del primer caso mencionado, es posible determi-
nar los tipos funcionales de CE caracterfsticos del espafiol.
Cada CE es determinada funcionalmente con base en sus ca-
pacidades diferenciales de sentido, aplicando rigurosamente
dos rasgos, uno fonético y otro funcional. Estos rasgos acttan
en conjunto. El examen, de acuerdo con el rasgo fonético,
muestra el cardcter del cambio fonético. El rasgo funcional
permite establecer el papel diferencial de cada umdad

La siguiente etapa relacionada con el establecimiento de
las unidades o construcciones supone la descripcion de las
caracteristicas fonéticas de cada tipo. A este respecto, con el
fin de lograr una imagen detallada de las particularidades fo-
néticas de las curvas entonativas, puede utilizarse el andli-
sis experimental. Luego, es preciso determinar la capacidad
funcional de cada CE. Finalmente, Ja investigacién continta
con la descripcién del uso, del funcmnamlento de la CE en
el habla.

Tocante al funcionamiento de la entonacién, debemos sub-
rayar la siguiente posicidn: las diferencias semdnticas creadas
por la entonacién son heterogéneas, no equivalentes desde el
punto de vista del sentido. Pueden surgir diferencias incom-
patibles en nna misma posicion (por ejemplo, en el caso de
afirmacién y pregunta), diferencias que pueden excluirse
entre si; su intercambio ocasionaria la ruptura de la com-
prensién del didlogo. En segundo lugar, pueden producirse
diferencias compatibles en una misma posicidn, intercambia-
bles entre si, sin que por ello se rompa la comprensién del
didlogo. Surgen matices dentro de los limites de un mismo
significado comunicativo (por ejemplo, el desplazamiento del
centro éntonativo en la oracidn afirmativa monosintagmid-
tica: “El avance comenzé al amanecer::El avance comenzd al
amanecer’”) . )

E1 andlisis de los trabajos sobre entonacién espafiola, des-
de nuestros puntos de vista, refleja, en general, la diversa
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aplicacién de criterios fonéticos y funcionales; sin embargo,
es posible observax caracteristicas comunes: en primer lugar,
la aplicacién poco consecuente del criterio funcional a la en-
tonacién espafiola. Esto conduce al establecimiento de algu-
nas unidades entonativas que se distinguen entre sf, no me-
diante el rasgo funcional, sino mediante el grade de expre-
sividad fonética. Algunas unidacles son compatibles, irrele-
vantes en una misma posicién (oracion). En estos casos se
ha puesto en relieve, principalmente, el cambio fonético de
las 1ineas entonativas. Un buen ejemplo de ello lo encontra-
mos en Navarro Tomds. En el establecimiento de la unidad
de interrogacion continuativa, en relacién con la entonacién
de la oracién interrogativa, predomina la puesta en relieve de
las diferencias fonéticas. Esta unidad se distingue de la uni-
dad de pregunta relativa en que la modulacion circunfleja
que se mantiene al final de la oracién, se caracteriza por una
elevacién tonal menor.? -

En segundo lugar, en dichos trabajos se observa —debido,
en parte, a lo anterior— que las diferencias que los cambios
o variaciones fonéticas generan en el planc del sentido son
heterogéneas, no equivalentes, y resultan en sus sistemas en
un mismo nivel funcional. Como se verd mds adelante, el
sistema fonémico de Navarro, por ejemplo, contiene unida-
des de “diferentes grados de diferenciacion” (cf. pp. 74 y ss) .
Posiciones extremas en tal sistema (sintonema) ocupan el
tonema de anticadencia y el de suspension; el primero expre-
sa el mdximo grado de diferenciacién y el segundo, el mini-
mo. Andloga observacion es posible hacer en la descripcién
de Stockwell, Bowen y Silva-Fuenzalida. La capacidad dife-
rencial de los fonemas “stresses” en el sistema de interrela-
ciones de los fonemas suprasegmentales (en la “hierarchy of
interdependency™) ocupa el Gltimo lugar.t En el continuum,
donde los prosodemas actian conjuntamente, diversos rasgos
pueden resultar muy a menudo sélo concomitantes. En el

2 B 11 12 = 141
ejemplo fakibyénemaria [, /akibyéne / maria ¥ /5 donde
* T. Navarro, Manual de entonacidn espaiiola, México, 1966, p. 140.
! §ToeKWELL, BowEN and Sitva-FUENzZALIDA, “Spanish juncture and
intonation”, Language, 32 (1956), p. 641.
* Cf, por ejemplo, SiLva-FuENzALIDA, “La entonacién en el espafiol
y su morfologia”, Boletin de Filologia, 9 (1957}, p. 181.
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estdn transcritos “terminal junctures, pitches, stresses”, la re-
levancia es creada, prmmpalmente; por la juntura terminal
que divide la oracion.

La insuficiencia del rasgo funcmnal se manifiesta, ade-
mis, en lo siguiente: Por un lado Navarro Tomds, por ejem-
plo, trata de determinar las unidades melédicas del espafiol
de acuerdo con el grado de diferenciacién expresado por
ellas, de acuerdo con el grado de contraposicién y contrastes
que ellas indican, pero, por el otro, en el establecimiento de
dichas unidades distingue a veces unidades entonativas con
predominio del criterio fonético. En cuanto a los trabajos de
los lingiiistas americanos citados, se puede notar el intento
de eliminar los rasgos fonéticos y dejar sélo los fonémicos;
sin embargo, en la secuencia donde actian conjuntameite
algunos de ellos —como fue ilustrade mds arriba—, pueden
resultar irrelevantes.

Finalmente, la insuficiencia del criterio funcional se re-
fleja, también, en el resultado mismo de su empleo, y en los
medios de determinacién de las posibilidades diferenciales
de sentido de la entonacién. Veamos el primer aspecto:

El resultado de la insuficiencia del 1asgo funcional plan-
tea el problema de los principios necesarvios para la determi-
nacién de la funcionalidad de la entonacién. Esto lleva a la
constatacion de que se ha esclarecido insuficientemente la
manera de establecer el peso funcional de la entonacién en
el sistema de medios lingiiisticos, es decir, las posibilidades
diferenciales de sentido de la entonacién; no se ha esclare-
cido suficientemente sobre qué bases se han establecido las
unidades diferenciales. Es preciso buscarla causa de ello en el
hecho de que los autores, en realidad, no han planteado el
problema de las funciones de la entonacién en la literatura
cientifica. Algunos de ellos dan sélo algunoes elementos de
Jas funciones de la entonacién.

De lo dicho, podemos concluir que los autores no toman
en cuenta debidamente los medios necesarios para determi-
nar las posibilidades diferenciales de sentido de la entona-
cién y el sistema de unidades. Nos referimos, fundamental-
mente, al papel de la estructura léxico-gramatical como me-
dio de determinacién de las posibilidades funcionales de la
entonacidn. Al determinar las funciones de la entonacion,
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surge la necesidad de subrayar el importante papel de la es-
tructura léxico-gramatical, en la cual se inserta la entonacidn,
y en el proceso de interaccidn con la cual se manifiestan las
posibilidades diferenciales-de la entonacién. Dicha estruc-
tura juega, también, un papel importante en la determina-
cion de las unidades diferenciales, dade que la determi-
nacién estd condicionada por los componentes léxico-grama-
ticales de las estructuras, y finalmente, las pombﬂtdades de
utilizacién mds de una vez, en la comunicacién, de una mis-
ma estructura léxico-gramatical estdn condicionadas igual-
mente por las particularidades de ésta, consistentes en ese
caso, en la manifestacién de neutralizacién de los rasgos di-
ferenciales.

L] sistema de fonemas suprasegmentales que forman “in-
tonation patterns” por una parte, se establece con insufi-
ciente consideracién de la estructura léxico-gramatical, par-
tiendo principalmente de las particularidades fonéticas de las
curvas entonativas. Navarro, por otra parte, hace notar la
necesidad de tomar en cuenta el papel del medio sintdctico
{p. 11) . Distingue, por ejemplo, varios tipos comunicativos
de oraciones (afirmativas, interrogativas, imperativas). Sin
embargo, como se verd luego, esta idea no es llevada a su .
término. Lo mismo puede decirse de otros lingilistas.

Finalmente, es necesario hacer notar otro hecho: los lin-
giiistas americanos mencionados sélo describen los “intona-
‘tion patterns” mds utilizados (“common patterns”; median-
te la combinacién de los fonemas suprasegmenta]es en de-
terminadas secuencias especificas) , que en el mundo de nues-
tra experiencia corresponden a diferentes significados. Na-
varro, a su vez, no explica una serie de casos a los que me
referixé después, aunque brinda la descripcion mds completa
que se conozea cle los fendmenos entonativos espafioles.

El siguiente andlisis, mds detallado, de estos y otros traba-
jos constituird una prueba de las afirmaciones hechas ante-
riormente.

La obra de Tomds Navarro: Partiendo de la distincién de
tipos cornunicativos de oraciones, Navarro Tomds describe
separadamente sus particularidades entonativas. Establece
cinco unidades melédicas para la oracién afirmativa, y cinco
para la oracién interrogativa (pp. 71y 189). Ellas deben ex-
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plicar todo el papel de la entonacién. El sistema de entona-
cion légu:a capaz de explicar el papel fonolégico de la en-
tonacion en la lengua, consiste, por consiguiente, de diez
unidades melédicas. En el andlisis siguiente se trata, prime-
ro, el problema de la entonacién en la oracién afirmativa,
y luego el de la entonacién en la oracidén interrogativa, El
autor hace notar la dependencia del valor fenoldgico de las
unidades de la oracidn afirmativa de 1a modulacién final (p.
69) . Estos tonos, diferentes entre si en altura musical y ca-
racteristicas funcionales, se llaman tonemos. El tonema fi-
nal, hace notar el autor, determina el cardcter fonoldgico de
cada unidad.

De estas afirmaciones, podemos deducir que los tonemas
se manifiestan s6lo en fin de grupo fénico —no ‘se despla-
zan—y que la parte inicial y media de la unidad juegan un
papel secundario. Mds adelante el autor determina los cinco
tonemas de la oracién afirmativa: cadencia, anticadencia, se-
micadencia, semianticadencia y suspensién. Pueden ser re-
presentadas grdficamente de la siguiente manera:

tono alto /anticadencia
tono medio _semianticadencia

»  suspension
tono bajo semicadencia

N

cadencia

El tonema de cadencia (p. 69) expresa el final absoluto de
la oracién afirmativa; el tonema de anticadencia tiene lugar
en el final de la rama tensiva y expresa, principalmente, opo-
sicién y contraste de ideas, el tonema de semicadencia expre-
sa la afirmacién insegura, la idea insuficientemente determi-
nada, el tonema de semianticadencia expresa la continua-
cién de la idea, e indica oposicidn y contrastes de cardcter
secundario; el tonema de suspensién expresa la idea incom-
pleta, la idea interrumpida que continda luego de la inser-
cion de otra idea. En base a las particularidades del tonema
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final, el autor distingue cinco tipos de unidades melédicas
para la oracién afirmativa (p. 71): unidad de cadencia, uni-
dad de anticadencia, unidad de semicadencia, unidad de se-
mianticadencia, y unidad de suspensién. La funcién princi-
pal de las unidades melddicas, en la concepcién de Navarro,

" es la interaccion y diferenciacion de los grupos de sentido en

los que se divide la oracién. Los medios para la realizacidn
de dicha funcidn son las coincidencias o contrastes de las mo-
dulaciones tonales. La diferenciacién fundamental tiene lu-
gar en la contraposicién de anticadencia y cadencia. Dicha
contraposicién pone en contraste absoluto la rama tensiva
v distensiva. Diferenciacién de nivel secundario ocurre en
la contraposicién de semicadencia y anticadencia, semiantica-
dencia y cadencia, semianticadencia y semicadencia. La anti-
cadencia expresa la oposicidn absoluta entre ramas ascenden
te y descendente de la oracién. Indica, por ejemplo, la divi-
sidn enwre sujeto y predicado, entre los elementos principales
y secundarios. La semianticadencia presenta menor grado de
diferenciacién en comparacidn con la anticadencia. Ella crea
efectos de contraste entre los grupos sintdcticos que se en-
cuentran en una misma rama de la oracién, en la rama dis- |
tensiva. La semicadencia presenta un tercer grado de dife-

reaciacion en comparacién con las unidades anterjores. Se

usa mds bien, no para la expresién de contraposicién y con-
trastes, sino para la indicacién de correspondencias de identi-
ficacién. Se manifiesta, por ejemplo, en la identificacién de
los elementos de una enumeracion. La suspensidn expresa
el grado minimo de diferenciacion. Expresa la interrupcién
de la idea (insercién de un vocativo en la oracién principal,
por ejemplo) ; los grupos pronunciados con esta entonacién
se encuentran en relaciones de identidad, y en relacién tan
estrecha, que podrian ser fdcilmente unidas en un mismo
grupo fdénico.

Un andlisis del sistema descrito permite constatar que el
sistema de unidades de la oracidn afirmativa contiene uni-
dades heterogéneas, no equivalentes. Expresan diferencias de
sentido disimiles; en realidad, forman una jerarquia. La fuer-
za diferencial de la anticadencia y de la cadencia es mayor
que la fuerza diferencial de las restantes unidades. Entre las
ultimas, 1a suspensidn juega el papel fonoldgico menor. La
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anticadencia expresa contraposicién y contrastes del mds alto
nivel, y posee por ello el médximo grado de diferenciacién.
La semianticadencia distingue los mismos matices, pero posee
ya un grado menor de fuerza diferencial. Atin menor peso
funcional tiene la semicadencia, la cual indica sdlo cierta
independencia de los miembros destacados. La suspensién,
como se dijo, ocupa el ultimo lugar en esta jerarquia. De lo
anterior se deduce que en el establecimiento de dichas uni-
dades la atencién del investigador estd concentrada, ante to-
do en las diferencias fonéticas de las lincas entonativas al fi-
neal del grupo fénico. Estas unidades, en realidad, diferencian
los grupos semdnticos en que se divide la oracién, expresan
una gradacién de contrastes. La insuficiencia del rasgo fun-
cional se revela evidente. La contraposicién de las unidades
entre si revela que algunas de ellas resultan intercambiables,
. compatibles en una misma posicién (anticadencia y semianti-
cadencia, por ejemplo, y ello no trae consigo cambio de sen-
tido) , otras resultan excluyentes, incompatibles en una mis-
ma posicion (cadencia y anticadencia). Estas unidades, no
equivalentes desde el punto de vista funcional, son coloca-
das por el autor en un mismo nivel.

Analizando Ja entonacién de la oracidn interrogativa, Na-
varro distingue cinco tipos (p.-139): '

1. Unidad de interrogacién absoluta: Se trata, en otras pa-.
labras, de la unidad entonativa caracteristica de la pregun-
ta neutral sin palabra interrogativa. El tono desciende en la
parte media del grupo fonico y la modulacién final asciende.

2. Unidad de interrogacién relativa: Indica la pregunta
con grado insignificante de desconocimiento del predicado.
Tiene modulacién circunfleja al final del grupo.:

3. Unidad de interrogacion aseverativa: Caracteriza a la
pregunta con palabra interrogativa y, en general, a los casos
en que la pregumnta se aproxima a la aseveracion. El tono
desciende en la parte media y aun mas al final del grupo
fonico.

4. Unidad de interrogacién intensificativa: Exprcsa la pre-
gunta reiterativa (con respuesta o sin ella). El tono sube
en la parte qula del grupo y presenta un brusco ascenso al
final.

5. Unidad de interrogacion continuativa: Se manifiesta en
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las unidades no finales de las preguntas compuestas de varios
grupos.

El andlisis de las unidades entonativas de la oracién inte-
rrogativa permite constatar lo siguiente: en su establecimien-
to también prevalece el rasgo fonético. Esto se manifiesta en
que no se ha puesto suficiente atencién en el aspecto fun-
cional de las unidades. No todas las diferencias establecidas
encuentran reflejo en el plano del sentido. La oposicidn de
ellas entre si revela que la unidad de interrogacion continua-
tiva resulta funcionalmente irrelevante. Se diferencia de la
unidad de interrogacién relativa sélo fonéticamente, dado que
es posible intercambiarlas sin que por ello se destruya la
comprensién de la unidad del didlogo. La entonacion circun-
fleja que caracteriza a la pregunta relativa es mds alta que la
entonacién de continuacién. Dos hechos mds hablan de la in-
suficiencia del criterio funcional en las investigaciones del
maestro de la fonologia hispdnica: el primero se relaciona
con la determinacién de las unidades melddicas en general;
el segundo, con los medios de determinacién de las unidades.
En cuanto al primer aspecto, pedemos afirmar que las uni-
dades melddicas de la oracitn afirmativa y de la oraciéon in-
terrogativa se analizan independientemente una de otra, a
pesar de que ambos tipos comunicativos de oraciones pre-
sentan algunos rasgos entonativos comunes. Don Tomds Na-
varro ha puesto de relieve, ante todo, las diferencias fonéti-
cas de las lineas entonativas que distinguen la entonacién de
inconclusién en la oracién afirmativa (anticadencia), de la
entonacién de pregunta absoluta, pero tal vez no ha tomado
en cuenta que estas diferencias son funcionalmente insustan-
ciales. Aunque hace notar “cierta equivalencia semdntica” en-
tre la pregunta y la prétasis de la oracién afirmativa (p.
195) y semejanzas en el movimiento tonal, para ‘¢l resulta
decisiva la identidad incompleta de las lineas entonativas.
Podemos comprobar que, a pesar de que las lineas entonati-
vas pueden diferenciarse fonéticamente entre si, en ambos
casos no se contraponen funcionalmente, y podrian constituir
un solo tipo. En cuanto al segundo aspecto, es preciso sub-
rayar lo siguiente: analizando los hechos fonéticos de la en-
tonacién, Navarro indica la necesidad de prestar atencién a
las relaciones sintacticas con las cuales estan correlacionados
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los fendmenos entonativos. Hace notar que €l estudio de la
entonacién con independencia de la sintaxis no tendria nin-
gin interés desde el punto de vista lingliistico (p. 11). Pero
no siempre parece ser consecuente en la aplicacidn de esta
idea, y a veces no toma en cuenta el papel del medio sintdc-
tico. El sistema de unidades melddicas revela una insuficiente
consideracion de los componentes 1éxico-sintdcticos de las ora-
ciones. En la expresién de la pregunta restrictiva no toma en
cuenta, por ejemplo, la funcién de la construccién ser. ..
quien (el que)...”, que estd directamente relacionada con
la interrogacién circunfleja descrita por el autor. La concre-
tizacién de sélo un componente de la oracién es indicada pri-
meramente, no por la entonacién, sino por el giro sintéctico,
relegado en la descripcién de Navarro Tomds, En este caso,
desde el punto de vista comunicativo, adquiere importancia
funcional mucho mds relevante el medio sintactico. Ademas,
en el examen de-la entonacién de las oraciones afirmativas
se ignora, de ignal manera, la presencia de dicho giro sintdc-
tico. En ninguna parte de la obra se hace alusién a su exis-
tencia. Ninguna de las unidades melédicas de la oracion afir.
mativa, que.se diferencian por el tonema final ( y que en
el grupo fénico es fonolégicamente sustancial), explica las
particularidades entonativas de los casos en que se mani-
fiesta el giro mencionado. Estas particularidades —agrega-
mos nosotros— son las siguientes: En primer lugar, las ca-
caracteristicas de la curva entonativa de las oraciones con giro
sintdctico divergen de todos los tonemas; en segundo lugar,
este giro puede desplazarse dentro de la oracién (frecuente-
mente al comienzo de la oracidn) y atraer sobre si el centro
entonativo; consecuentemente, este caso es una excepcién de
la regla de los tonemas finales, y por ello, en parte, no pue-
den explicarlo. Lo anterior comstituye, al mismo tiempo,
prueba de que el sistema de unidades melddicas de la oracién
afirmativa no explica todos los problemas de entonacién de
la oracién afirmativa. Es preciso afiadir que en muchos casos
no se toman en cuenta algunos indicadores (de indole diver-
sa) de la manifestacién de determinado tipo de unidad me-
lédica. Por ejemplo, en el caso en que se manifiesta la pre-
gunta relativa, se ignora la relacién de la construccidén “con
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que...?", etc., con la presencia de la unidad de interroga-
cién relativa.

La obra de Bariak: Basandose en las ideas de Navarro, es-
cribié Barsak su tesis doctoral.® Esta autora establece los si-
guientes tonemas con su correspondiente significado (p. 61) :

1) Tonema de conclusidn completa (o relativamente com-
pleta) : “Estan conientos”.

2) Tonema de pregunta: expresa la ignorancia del inte-
rrogador sobre el objeto del enunciado: ¢Es tu hermana?”

8) Tonema de inconclusién: expresa el no término del
enunciado y una relacién estrecha con el ultimo grupo fé-
nico: “Cuando llegé a casa...”

4) Tonema de relevacién ldgica y enftica: “Es Maria la
que te llama”. “{Qué bonital”. “Este tonema es acompafia-
do por una gran intensidad en la pronunciacién, y se presen-
ta en grupos fénicos que contienen palabras puestas en re-
lieve mediante acento légico, es decir, precisa el sentido .del
enunciacdo. Ademds, puede dar al enunciado un matiz emo-
cional sin cambiar su sentido. El.tonema de relevacién logica
y enfdtica, a diferencia de los otros tonemas, se encuentra no
sélo en fin de grupo, sino también en el centro, lo que de-
pende del lugar de ubicacién de la palabra puesta en relie-

(p. 61). .

b) Tonema de estimulo: “{Sigal”, “{Vengal”. Expresa es-
timulo a la accién con respecto a otra persona.

6) Tonema de inclusién: “El enemigo, casi derrotado,
corria delante de nuestras tropas”. Este tonema expresa la in-
conclusién semdntica del enunciado, su interrupcién.

Un andlisis del sistema de tonemas de Barfak permite ca-
racterizarlo de la siguiente manera: este sistema, en compa-
racién con el propuesto por Navarro, presenta una ventaja:
La autora trata de explicar tedo el sistema entonativo de la
lengua sin establecer sistemas independientes para cada tipo
comunicativo, como hace Navarro. Establece unidades capa-
ces de explicar tanto la entonacién de la oracidn afirmativa
como de la interrogativa, por un lado, y la de todos los tipos
comunicativos, en general. Ademds, podemos notar que el

* M. Barsax, Obuéenije inionactj ispanshogo ;mzyka no I kurse jozy-
kovogo wvuza, NMoskva, 1969.
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sistema de BarSak es capaz de explicar los casos en qué en la
oracién afirmativa se manifiesta el giro antes mencionado,
tomando en cuenta que el tonema, con ello, puede encon-
trarse no sélo en fin de grupo segin el lugar de ubicacién
del giro relevador. Sin embargo, en este sistema no se expli-
can los casos en que el giro sintdctico se manifiesta en la ora-
cién interrogativa. Presenta, ademas, otro inconveniente. Por
un lado, en la distincién de los tonemas se observa la inten-
cién de eliminar la redundancia contenida en el sistema de
Navarro, intencion de establecer una cantidad tal de tone-
mas, que pueda explicar todo el sistema entonativo, pero por
otro lado trata al mismo tiempo de reflejar en él las carac-
texisticas fonéticas ya descritas en la literatura cientifica, De
este modo, dicho sistema de tonemas contiene unidades hete-
rogéneas y no equivalentes. El primer tonema es establecido
funcionalmente en el siguiente sentido: la autora une en un
tonema la cadencia y la semicadencia “tomando en cuenta el
hecho de que entre si no camplen una funcion diferenciado-
ra de sentido” (p. 64). El segundo y tercer tonema se esta-
blecen considerando las particularidades fonéticas que las di-
ferencian, peculiaridades ya establecidas por Navarro Tomds
(p- 185). Podemos agregar que esos tonemas no se comntra-
ponen funcionalmente y que incluso, actisticamente, revelan
semejanza. En el establecimiento del tercer tonema la autora
une en una unidad los tonemas que Navarro llama antica-
dencia y semianticadencia, debido a que no cumplen una
funcién diferenciadora de sentido (p. 69). En el estableci-
miento del cunarto tonema se considera relevante que “la pre-
sencia de expresividad es importante para la ensefianza” (p.
70)". El quinto tonema no se opone funcionalmente al ante-
rior. El sexto se establece exclusivamente con base en los datos
de Navarro. El término “tonema de inclusién’ corresponde
exactamente al término “tonema de suspension”. De la au-
sencia de principios en la determinacidn de estos tonemas
habla el hecho de que, aunque del tonema de inclusién se
afirma su “indudable significacién comunicativa [...] es
preciso decir que su uso en tales oraciones (con miembros
aislados) es posible, pero no indispensable. A menudo se ob-
serva transicién de este tonema al tercero” (p. 70).

Los trabajos de Stockwell, Bowen y Silva-Fuenzalida. Estos
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autores describen el sistema entonativo del espafiol partien-
do de la distincién de morfemas que constan de “contour
units” aislables:?

3 terminal junctures- (rising 1, falling ¥, sustained ),
8 pitches (low 1, mid 2, high 3},
3 stresses (medial *\, strong /, weak 7).

Bowen, en otro trabajo ® distingue “2 stresses” (weak vy
strong) .

En relacidén con este sisterna podemos hacer las siguientes
ohservaciones: la distincidn de varios niveles significativos
(por ejemplo, de “pitch phonemes') , plantea, en primer lu-
gar, el interrogante de sobre qué base fueron establecidos,
y de como se manifiesta la fonologicidad de cada uno de ellos.
Surge ademds, la pregunta sobre la equivalencia del papel
funcional de cada unidad dentro delos diversos grupos de fo-
nemas (por ejemplo, strong, medial y weak stresses) . Pode-
mos agregar que, aunque en el continuum los fonemas de los
diversos niveles se combinan formando secuencias especificas,
contrastantes, su peso funcional no es idéntico: forman una
jerarquia (“hierarchy of interdependency”) .. Algunos de ellos
pueden resultar redundantes. En los siguientes ejemplos es-
tdn transcritos “terminal junctures” y “pitches” (“Following
are minimal or near minimal pais of utterances transcribed
pronemically, including the pitch phonemes (though only
the last one before each juncture is pertinent at this point),
which, uttered, in such a way to have the particular meanings
assigned them, contain these three junctures”).? En estos ca-
sos, en realidad la funcién fundamental corresponde a las
junturas terminales:

T STockwrLr, BowrN and SILVA-FUENZALIDA, “Spanish juncture and
intonation”; Bowen, “A comparison of the intonation patterns of En-
glish and Spanish”, Fispania, 84 (1956), pp. 30-38; SivA-FuENzZALIDA,
“La entonacidén en el espafiol y su merfologia; SrockweLL y Bowen,
The sounds of English and Spanish, Chicago, 1965.

! CE “A comparison of the intonation patterns of English and $pa-
nish”, p. 81

* CL “Spanish juncture and intonation”, p. 641,
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1

/
[k

[akib yéuemana T/ ¢Aqui viene Maria?

venemana »L/ Aqui viene Marfa.

byéne / mana ¥ / Aqui viene, Maria.

}-i m i
1.': ,......1.: ;-.la

d 2 2 11
/akibyénemaria |/ Aqui viene Marfa. .. (here comes
Mary, again darn 1!:) .

Estos autores indican s6lo los “intonation patterns” mas
usados. Bowen, por ejemplo, menciona las siguientes estruc-
turas entonativas, las mds caracteristicas del espafiol:1®

[1211/, que caracteriza a la oracién afirmativa e interrogati-

va con palabra interrogativa: /Para donde V;mos?
Y/
/12381/, tipica de la pregunta absoluta, por ejemplo / Habia

3 1
muchos? ¢ /;
/1222/, que se manifiesta en la expresién de la pregunta ab-

1.2 2 2
soluta (yes-no questions) : /Habia muchos? 1 /;
FLLLLE, pmpm de la entonacmn de vocativo; por ejemplo

/Buenos d1asf senor Pméda v/

Podemos agregar que no todas las unidades vistas son fun-
cionales. La tiltima estructura, por ejemplo, coincide funcio-
nalmente con /1211/; incluso fonéticamente presenta ras-
gos semejantes.

Los trabajos de Matluck vy Fladen: Basado en posiciones
tedricas concebidas con el mismo espiritu, ]J. Matluck ofrece
un interesante estudio de la entonacidén hispdnica, y poste-

© BoweN, “A comparison of the intonation patterns of English and
Spanish”, p. 32,
- 7. Martruck, “Entonacidn hispinica”, dnuario de Lelras, V (1965),
pp. 5-32; E. Hapen ¥ J. Matvuck,*El habla cultz de la Habana: and-
lisis fonoldgico preliminar”, dnuatrio de Letras, XI (1978), pp. 5-83.
Este trabajo obedece a un vasto proyecto de estudio de la norma lin-
gilistica culta de las principales ciudades de Iberoamérica y de la Pe-
ninsula Ibérica; para detalles al respecto, remitimos al “Informe” de
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riormente, en colaboracién con E. Haden, describe los aspec-
tos fonolégicos de la entonacién del espafiol de La Habana.
Por una parte, se observa una aplicaciéon mas amplia de
criterios funcionales. Se considera, por ejemplo: @) la ma-
nifestacion de andlogos “patrones” o esquemas de entonacién
en medios sintdcticos diversos (un mismo esquema explica
la afirmacién snnple y la pregunta pronominal, para dar un
ejemplo) 2 un mismo esquema puede realizarse en tipos de
construciones sintdcticas diversas; b) la inclusién en un mis-
mo fonema del esquema de variantes fonéticas que se consi-
deran sin un papel relevante;*® ¢) en cierto sentido la posi-
cidén de que “lo esencial del esquema entonacional consiste
en un minimo de los dos ultimos tonos..."”, cuando faltan,
desde el punto de vista fonoldgico, los dos iniciales (sobre
esto, cf. infra) M

Sin embargo, el enfoque funcional es parcial y prevalece,

~en general, el establecimiento de diferencias fonéticas. Ello

se explica, en parte, por razones de orden metodolégico y ted-
rico. Consideremos el primer aspecto. Primeramente, en la
investigacion de la entonacién de La Habana se destaca, des-
de el cormnienzo, el aspecto fonético de la entonacién en el
proceso mismo de elaboracion del material de andlisis (“par-
tiendo de los datos de entonacidén observados en los infor-
mantes, se los clasifica y organiza en “patrones” o esquemas
que adquieren valor morfemitico™: p. 24), en desmedro del
andlisis del medio sintdctico resultante en los textos de las
grabaciones, los cuales pueden no agotar los tipos de cons-

J- M. Lore Branci en Aclas, Informes 3 Comunicaciones del Simpo-
sio de México, Universidad Nacional Auténoma de México, 1969, pp-
229-233, Nuestro anilisis se referird a los trabajos de los autores men-
cionados y a la aplicacién del Cuestionario usado como guia de la in-
vestigacién del habla culta de La Mabana (pp. 17-22 del articulo de
Haden y Matluck).

* HADEN y MaTtruck, “El habla culta”, p. 16; Marruck, “Entonacion
hispdnica”, p 18,

® FlapeN y Marruck, “El habla culta”, p. 20. El fonema de la ter-
minacién suspensiva en el esquema recogido bajo el nimero 1.8.7.10
incluye tres variantes fonéticas: semidescendente, semiascendente y sus-
pensiva. -

* Hapey y Matruck, “El habla culta”, p. 16; Martuck, “Entona-
cién”, p. 14



LA ENTONAGION ESPANOLA 71

trucciones sintdcticas de la lengna. En segundo lugar con-
tribuye también a Jo mismo la utilizacién de “patrones —o
esquemas— de entonacidn, que sirven de gufa para las inves-
tigaciones en el campo de lo suprasegmental” (p. 17) ; dado
que la indagacién parte de esquemas a priori, no surgidos del
material concreto mismo, los esquemas se imponen al mate-
rial; éstz es descrito y clasificado a través de dichos esque-
mas, lo cual puede ficilmente desfigurar las descripciones, y
en general, los resultados, sobre todo en el campo de la des-
cripcién fonética, a pesar de consignarse esquemas no con-
tenidos en el cuestionario previo: “Nos ha sido preciso afia-
dir ciertos esquemas y variantes a los del Cuestionario del
Proyecto” (p. 33). En este sentido, no puede ser exacta la afir-
macién de que “A.l, pregunta relativa (tipo si —anticipada
la respuesta afirmativa—) se presenta con frecuencia, pero
no hay ejemplo del A.2 (tipo no). Esta observacién no con-
duce a concluir que dicha entonacién no se use en el habla
de La Habana. Las particularidades circunstanciales de la en-
cuesta ocasionaron, sin duda, su ausencia” (p. 23). sAcaso
deberia usarse obligatoriamente porque figura en el Cues-
Lionario? .
Desde el punto de vista teérico es posible constatar, en pri-
mer lugar, que tanto en los esquemas del Cuestionario co-
mo en las descripciones de Matluck, no se toma en cuenta la
jerarquia de relaciones semdnticas que es capaz de expresar
la entonacidn, su heterogeneidad. En efecto, no se realiza la
distincidn entre diferencias a nivel de sentide y de matices
de sentido. A causa de esto, muchos de los esquemas, consi-
derados desde el punto de vista de esta tesis, expresan sélo
diferencias compatibles en una misma posicién, matices
emocionales. Citamos a modo de ejemplo los esquemas
J(28)211 [y /(28) 114/ (¢Por qué molestas?: pregunta con
matiz de inoportunidad y pregunta con matiz de molestia,
respectivamente; p. 19); el esquema /(23) 114/ es compa-
tible con [ (12)2217/ en una misma posicién; el esquema
/ (12) 33>/ no se opone funcionalmente a [ (12) 221/, etc.
El esquema / (12) 11> (12) 221 / es, en realidad, una combi-
nacidén de dos esquemas anteriores (p. 19) : aunque se reem-
place la terminacién de suspensién por la descendente, no
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hay cambio de sentido; entre /¥ [y [/ puede ademds, te-
ner lugar la neutralizacion (p. 28).

Se consideran con valor fonemitico de las férmulas supra-
segmentales los niveles de tono (tres) y las terminaciones
(tres) ' Se formula para cada uno de los niveles una defi-
nicién, pero se carece de una clara definicién funcional, evi-
denciadora de la existencia de sélo tres y no mds ¢ menos ni-
veles fonolégicos. Estos niveles de tono y las terminaciones,
por otra parte, actiian conjuntamente en las formulas supra-
segmentales, pero ambos pueden tener en éstas una fuerza o
capacidad funcional diversa, no equivalente. Por ejemplo, en
las oraciones

1 2 11
/los muchdchos de Maria fuéron a la escuéla { /

1 2 11
/los muchdchos de Maria fuéron a la escuéla 1/

“el unico rasgo diferencial de las dos oraciones es la termi-
nacion”.'® Diferente peso funcional tienen, en general, los
cuatro tonos que caracterizan a cuatro silabas de todo grupo
fénico (“...las cuatro sflabas que tienen valor significativo:
la primera y la ultima silaba fuertes, y también la primera
y la ultima del grupo fénico”,'” ya que las dos primeras pue-
den estar ausentes (“se incluyen entre paréntesis para indi-

car que no se presentan siempre en todo tipo de grupo féni-,

co”) 28 El primer par de tonos, por lo tanto, no tiene real-
mente, en el grupo fdnico, un peso funcional, o un peso fun-
cional equivalente al ultimo par.*® '

En relacion con la manifestacién necesaria de los dos ulti-
mos tonos surge una inconsecuencia. Se observa que cuando
un grupo fonico termina en palabra aguda, no hay silaba pos-

*® MaTruck, “Entonacidn”, p. 10; Hapen y MaTruck, “El habla cul-
ta”, p. 15

* Matruck, “Entonacién”, pp. 14-15.

¥ HapeN y Mattuck, “El habla culta”, p. 16

* Hapen y Matruck, “El habla culta”, p. 16.

*® “Lo esencial del esquema entonacional consiste en un minimo de
los dos ultimos tonos indicados, y la terminacién en forma de flecha"
(HaDEN y MatLuck, “El habla culea”, p. 16),
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ténica, y por eso falta el tltimo tono: (“En este caso se mar-
ca, en la transcripcion fonolégica, un tono que se postula
con base en la “norma llana”.?® Este caso es, por lo tanto,
similar al de Ia aparicién condicionada de los dos tonos ini-
ciales del grupo fénico (entre paréntesis en la transcripcién) ,
y por ende, el tono dltimo deberfa también ponerse entre
paréntesis, Esto revela que también los dos tonos finales no
poseen el mismo valor fonoldgico en el sistema, ya que uno
puede estar ausente. La aparicidn de tres de los cuatro tonos
estaria condicionada, por comsiguiente, por factores fonéti-
cos (presencia o ausencia de silabas en el grupo fénico).

* ¥ %

El andlisis de la capacidad diferencial de sentido de la en-
tonacion, mediante el estudio de las posibilidades de utili-
zar la estructura léxico-gramatical en calidad de oracién afir-
mativa, interrogativa y ponderativa, permitié determinar los
pares minimos, con base en los cuales podemos establecer los
tipos funcionales de CE tipicos del espafiol.*

® Hapen y MatLuck, “El habla culta”, p. 26.

= Fs necesario hacer notar que las observaciones de la entonacién
espafiola son el resultado del andlisis de la entonacidn en hablances
tanto de origen peninsular como latinoamericano. Las oposicicnes des-
critas fueron sometidas a la verificacién de hablantes de espafiol que
dominan la lengua literaria. Estas oposiciones creemos que agotan el
papel de la entonacién en la lengua general espaiiola. Nuestras obser-
vaciones estdan fundadas en la constatacidn de identidad de las cuali-
dades diferenciales de sentido de la entonacién en Espafia y en His-
panoamérica. Las diferencias descubiertas entre ellas se refieren al uso
de las CE en el habla (el uso de la llamada entonacién circunfleja, por
ejemplo), pero quedan fuera de los marcos de este estudio. A este
proposito, hay que tener en cuenta gue estamos frente a una lengua
de cultura, hablada en muchoes paises; por ello, es de esperar que no
pueda ser rigurosamente homogénea en todas partes, y que por esta
causa pueda variar, dentro de ciertos marcos, en los diferentes paises,
Este hecho fue ya chservado en la literatura hispdnica en relacion. con
el establecimienta del inventario de fonemas del espafiol (A. Martinet,
Elementi di linguistica generale, Editori Laterza, Gitta di Castello, 1971,
. p- 28.) Podemos agregar que, desde el punto de vista fonético, en la
lilzeramra cientifica se ha hecho hincapié¢ en las diferencias dentro de
los “acentos espafioles” y de los-“‘acentos latinoamericanos”, aunque las
modulaciones relativas del tono, las proporciones en las medidas de
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Primeramente se tratarad del establecimiento de la CE; lue-
go de la descripcién fonética de cada unidad con ayuda de
andlisis oscilografico, y de los casos fundamentales de fun-
cionamiento de las CE en el habla; finalmente se explicardn
las diferencias entre el sistema descrito y el sistema de uni-
dades de Tomds Navarro.

He aqui los pares minimos existentes en espaiiol que ex-
presan diferencias incomgpatibles en una misma posicion. Lla-
ma la atencién la cantidad de estructuras léxico-gramaticales
que expresan oposicién de afirmacién y pregunta:

1) “Cémo manejar una miquina IBM” (titulo)
¢Cémo manejar una maquina IBM? (pregunta)

2) Estudié economia (afirmacidn)
¢Estudié economia? (pregunta)

3) Es ¢l quien debe pagar (afirmacién)
¢Es él quien debe pagar? (pregunta)

4) ¢Cudnto cuesta? (pregunta neutral)
¢Cudnto cuesta? (pregunta reiterativa)

5) ¢Dénde vive? (pregunta neutral)
¢Donde vive? (pregunta rejterativa con respuesta)

6) Dijo que pensaba ir al cine / o al Consexvatorio (afir-
macion)
¢Dijo que pensaba ir al cine / ¢ al Conservatorio?
(pregunta)

7) Pedro tiene una novia mds bonita (afirmacién)
¢Pedro tiene una novia mas bonita? (pregunta)
jPedro tiene una novia mas bonital (ponderacién) .

En espafiol es posible distinguir seis tipos funcionales de
CE. La distincion de titulo y de pregunta con palabra inte-
rrogativa permite determinar CE-1 y CE-2 (primer par). La
diferenciacién de afirmacién y pregunta sin palabra interro-
gativa permite determinar CE-8 (segundo par) . La oposicién
de afirmacién con giro relevador y de pregunta con dicho

los grupos fonéticos y el orden general de los elementos melddicos
de la palabra, presentan, en toda Hispanoamérica, rasgos semejantes,
que a su ver coinciden con las caracteristicas generales de la entona-
cién espafiola. (CL T. Navarro, Manual de entonacidn espafiola, p. 12;
cf. también J. Matrucr, “Entonacién hispinica”, p. 29.)
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giro, dio base para establecer CE-4. La oposicién de pregun-
ta neutral y de pregunta reiterativa permite determinar CE-5.
Finalmente, la diferenciacién de afirmacién y ponderacion
en las estructuras léxico-gramaticales incompletas con la pa-
labra “mas” [es posible también con la palabra un (os, as) ],
permite establecer CE-6.°* Estas CE se manifiestan en diver-
sos medios sintdcticos.

Es preciso sefialar que el establecimiento de las CE se re-

‘duce alos tipos en si mismos. Quedan por determinar las va-

riantes de estas construcciones y los posibles tipos de tran-
sicidn o intermedios que se manifiestan en el habla. Las CE
serdn ilustradas en los tipos de oraciones en que se manifies-
tan mds claramente. Estas construcciones pueden ser presen-
tadas en. una sola posicién fonética. En efecto, en CE-1, 8 y 5,
el considerable y significativo cambio de tono tiene Jugar per-
manentemente al final de la oracién; en CE-2 la parte acen-
tuada de la construccién aparece al comienzo de la oracién.
Esta construccién puede tener una parte proténica por razo-
nes fonéticas, pero no por desplazamiento del centro entona-
tivo. CE-6G presenta rasgos entonativos permanentes, En CE-4
la parte acentuada puede manifestarse en diferentes lugares
de la oracion, pero ello ocurre debido al desplazamiento del
giro sintdctico al que aquélla acompafia. Las particularidades
fonéticas de los tipos CE del espafiol quedardn en claro me-
diante la descripcién de la estructura fonética de cada-unc
de los tipos.

Descripcion fonética de los tipos de CE

De acuerdo a métodos conocidos y generalmente acepta-
dos, la entonacién se comprende como una unidad de com-

* Para el establecimiento de las CE basta que cada una de ellas se
oponga por lo menos’a otra CE de la lengua. En espafiol, la mayoriz
de las CE se opone a mds de una unidad. A este propdsito, en el caso
del primer par minimo, la oposicién de afirmacién y pregunta en
este medio sintdctico podrfa parecer débil en una misma posicién; sin
embargo, CE-1 no sélo se opone a QE-2, sino también a CE-3 (segun-
do par) y a CE-6 (4ltimo par) cuando actda en otros medios sintdcti-
cos. No obstante, el estudio del peso funcional de cada unidad queda
ffuera de los marcos de este trabajo. s
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ponéntes: tono, duracién e intensidad principalmente. Desde
este punto de vista, la presente descripcién de las caracteris-
ticas fonéticas de las CE espafiolas constituye solo el primer
estadio descriptivo de las construcciones entonativas. La ex-
posicién se limita, fundamentalmente, a la descripcion de los
cambios tonales significativos y mds persistentes, ya que el
tono es el pardmetro que cumple el papel diferenciador, fo-
nolégico, mds importante en la entonacién espafiola. Con este
fin, se ha utilizado el andlisis auditivo y oscilogrdfico.®® El
andlisis anditivo permitid estudiar los rasgos entonativos de
los més diversos tipos de oraciones, y determinar los cambios
significativos de tono. Para ello, se utilizé el siguiente ma-
terxal

a) Se examind el habla espafiola en Barcelona y Madrid,
y el habla de latinoanlericanos.

b) Se analizaron materiales de conversacién grabados en
discos. Ademds fueron seleccionados, a modo de ilustracién,
los ejemplos mds tipicos extrafdos de contextos diversos para
el andlisis oscilogrdfico, con la finalidad de precisar el mo-
vimiento de las lineas tonzales en los diferentes hablantes de
espafiol, y expresar —reflejados en cifras— los cambios sig-
nificativos de tono que distinguen entre si a las CE.

Para el andlisis de los cambios significativos de tono, es
preciso establecer el sistema de diapasones del tono funda-
mental del hablante, Los diapasones permiten expresar en
cifras los cambios significativos. A continuacién se tratard,
primeramente, de las condiciones del experimento, del esta-
blecimiento del sistema de diapasones de los locutores; des-
pués se describird brevemente cada tipo y se dardn los casos
mas frecuentes de su funcionamiento.

Condiciones generales del experimento. Se trata de la elec-
cion de los locutores y de las oraciones para el andlisis osci-
lografico. Los oscilogramas del material inscrito fueron he-
chos en oscilégrafo H-102 en el Laboratorio de Lingiifstica
Estructural de la Facultad de Filologia de la Universidad M.
Lomonosov de Moscit. La velocidad utilizada fue de 500 mi-

® No es necesario insistir en que, para el establecimiento de las CE,
basta el anilisis auditivo, aplicando los rasgos fonético y funcional
descritos al inicio de este trabajo. El andlisis experimental es una ayuda
sélo para la descripcién fonética de las lineas entonativas.
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lmetros por segundo; la pelicula, KH-8. Para el andlisis fue-
ron seleccionadas 20 oraciones que ilustran los tipos CE en
las diversas posiciones sintdcticas. Algunas estdn tomadas de
materiales de conversacién del Gabinete de Fonética de la
Universidad de Moscd. La mayor parte de las oraciones estd
tomada de conocidas obras literarias de escritores espafioles
y latinoamericdnos de este siglo, las cuales fueron registradas
en cinta magnetofénica con contexto, y luego aisladas para el
andlisis oscilogréfico en el Laboratorio de Habla Oral de la
Universidad de Mosct. Los locutores fueron previamente in-
formados de las obras en general, y del contenido de la parte
del libro de donde fueron extraidas las oracicnes, en particu-
lar. Las pocas oraciones sacadas de los materiales de -conver-
sacién fueron grabadas por locutores espafoles.

En el experimento participaron 8 locutores latinoamerica-
nos: un venezolano (locutor K) , un colombianc (locutor A),
y una chilena (locutor F). El espafiol es su lengua materna
y dominan la lengua estdndar.

He aqu{ las caracteristicas del diapasén general de los tres
locutores que registraron la mayor parte del material. Como
se verd, las diferencias relativas que distinguen, por ejemplo,
a CE-3 de CE-B, se manifestardn en cada locutor

Limite superior del Voces masculinas  Voz femenina
diapasén gereral locutor K locutor 4 - locutor F

250 hertz 214 hertz 500 hertz
limite superior 150 hertz 136 hertz 300 hertz

Tono medio

limite inferior 107 hertz 107 hertz 214 hertz

Limite inferior del _
diapasén general 71 hertz 71 hertz 100 hertz

El limite superior del diapasén general estd determinado
por la parte acentuada de CE-4. El limite inferior del diapa-
sén general se manifiesta en el descenso tonal de CE-1. El
1fmite superior del tono medio se manifiesta con CE-2 (por
la parte acentuada), y el inferior por la parte preténica de
GCE-I.
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He aqui las oraciones sometidas al analisis oscilografico
(en total b3 oscilogramas) :

1)

2)

16)-

17)
18)

19)
20)

Se refugié en el trabajo (Garcia Mdrquez, Cien afios de
soledad)
¢Qué quieren? (“"Tres obras de teatro”. La Habana,
1970)

¢Qué querés? (Eichelbaum, Rosiro perdido)
¢Para qué lo esperan? (Eichelbauwm, Rostro per cizdo)
No era éste el que yo esperaba (Garcia M., Cien afios de
soledad)

. 1Qué bienl (Manual de espaiiol, Oscar Perlin)

1Qué cosas! (Manual de espafiol, Oscar Perlin)
¢Podrian pedirme una agua mineral? (Agostini, Dos
viajes)
¢Estd libre esta mesa? (grabacién)
¢Vamos? (“El buen ejemplo”, Mosct, 1969)

iPor ejemplo? (grabacién)
Por ejemplo/ ... (grabacién)
¢Qué a qué hora almuerzo? (Manuel de espafiol, Oscar
Perlin)

¢Que somos unos perros? (Quintero, El premio flaco)
¢Hablamos o no hablamos? (Manual de espaiiol, Oscar
Perlin)

¢Eres tu Ia que ha dicho todo eso, Dorotea? (“Recopila-
cién de textos sobre J. Rulfo”)

¢Que yo robo? (Valle-Incldn, La corte de los milagros)
dQué te pasa, Carmifia? (Manual de espafiol, Oscar
Perlin)

¢Por qué Navarro de Sudrez? (grabacién)

|Estoy tan lejos de esas vanidades! (Valle-Incldn, La cor-
te de los milagros)

Construccidn entonativa primera (CE-1)

— r
Llegara pronto.

Se manifiesta de la manera mds clara en la expresion de
conclusion. La curva entonativa se distingue por el siguien-

1
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te cambio tonal significativo: conclusién descendente de la
oracién. El descenso del tono se manifiesta en la tltima sila-
ba acentuada o en la sflaba postdnica. La linea tonal en los
oscilogramas desciende hasta 71 y 9% hertz en la pronuncia-
cion de los locutores K y A, y hasta 181 hertz en el locutor
F. La intensidad al final de la oracién disminuye. En la parte
preténica la linea tonal presenta una direccién horizontal.
Se mueve por el limite inferior del tono medio y puede. pre-
sentar un movimiente ascendente-descendente. En nuestres
locutores el tono se mueve entre 107 y 115 hertz (locutores K
y A), v 214250 hertz (locutor F):

Construccion entonaiiva segunda (CE-2)

———

™
dQué deseas?

Se manifiesta mds claramente en la pregunta con palabra
interrogativa. El rasgo principal de CE-2 es el ligero ascenso
tonal en la silaba acentuada de la palabra mterrogatwa en
esta silaba el tono alcanza el limite superior del diapasén
medio. Esta misma silaba recibe, ademds, un aumento de la
intensidad. En la pronunciacion de nuestros locutores, el to-
no asciende hasta 136 y 150 hertz en los locutores K y A, y
hasta 300 en el locutor F. Dentro de los limites de la silaba,
el tono puede tener forma horizontal, ascendente o descen-
dente. La parte posténica de CE-2 presenta direccidn descen-
dente. El descenso méximo del tono tiene lugar en la ultima
silaba de la oracién. La intensidad disminuye paulatinamen-
te hasta la 1ltima silaba. La parte preténica puede existir o
no. Si existe, se manifiesta sdlo por razones fonéticas, y se
pronuncia con tono ascendente.

Esta CE se manifiesta mds frecuentemente en la oracidn
interrogativa con palabra interrogativa; sin embargo, puede
usarse en otros medios sintacticos. CE-2 se usa también y prin-
cipalmente en las afirmaciones con giro sintdctico (ser. ..
.quien, el que...) v en las oraciones que expresan pondera-
cién. En el primer caso, CE-2 aparece en la silaba acentuada
de la palabra puesta en relieve por el giro (“Fue él quien lo
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hizo™). En las oraciones ponderativas tipo “jQué bien!”,
aparece en el pronombre o en el adverbio.

Construccion entonativa tercera (CE-3)

e

¢Podria hablar con Juan?

Se usa frecuentemente en la oracién interrogativa sin pa-
labra interrogativa. Esta construccién presenta una figura
compleja. Se caracteriza por tener los siguientes vasgos per-
manentes: el tono comienza a ascender antes de la primera
silaba acentuada. En esta silaba asciende aun mds. Este as-
censo es un poco superior al tono medio. En el diapasén de
nuestros locutores el tono alcanza aqui 166 y 153 hertz (lo-
cutores K y A) y 375 hertz (locutor T) . Después de la pri-
mera silaba acentuada, el tono baja paulatinamente hasta la
ultima silaba acentuada de la oracidén, En esta silaba el tono
es un poco inferior al tono medio. Por ejemplo, en los locu-
tores Ky A el tono baja hasta 96 y 93 hertz, y en el locutor
F, hasta 187 hertz. En la silaba (o sflabas) posténica, el tono
sube hasta el tono medio (limite superior) : en los locutores
Ky A, hasta 150 y 125 hertz, en el locutor F, hasta 250 hertz.
El ascenso, aqui, es menor que al comienzo de la oracién.
Este rasgo se observa permanentemente. En las oraciones com-
puestas de una palabra fondética estd presente sélo la conclu-
sién ascendente en la silaba posténica. En general, si no hay
silabas posténicas, la conclusién descendente-ascendente de
la oracién tiene lugar dentro de los limites de la silaba acen-
tuada.

La principal caracteristica de esta CE es la presencia, en
ella, de dos cumbres (o picos) entonativas, una al comien-
z0 vy otra al final de la oracién. De ellas, es significativa sélo
la cumbre final, es decir, el ascenso de tono en la 1iltima si-
laba posténica. Este rasgo es inmévil; nunca se desplaza. La
primera cumbre (al comienzo de la oracién) estd ausente en
las oraciones de sélo una palabra fonética, y a pesar de ello,
el cardcter de pregunta se conserva:
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CE-3 se manifiesta claramente en las oraciones interroga-
tivas sin palabra interrogativa, pero se usa también en otra
posicidn sintdctica: en sintagma no final semdnticamente in-
concluso. Esto fue establecido de la siguiente manera. Hay
que esclarecer, en primer lugar, que la correspondencia entre
la pregunta y la entonacién de inconclusién fue ya obser-
vada por Navarro (“Hay una cierta equivalencia seméntica
entre la pregunta y la protasis de la oracidn enunciativa’™)
Las unidades de la oracién interrogativa, en su andlisis, re-
ciben el nombre por analogia con las unidades de la oracion
enunciativa. En este caso, la unidad de interrogacién abso-
luta (IA) se denomina de manera andloga a la anticaden-
cia (A).

Desde el punto de vista fonético, CE-3, en la oracién in-
terrogativa sin palabra interrogativa y en el sintagma incon-
cluso, puede presentar diferencias de grado de expresividad.
A este Tespecto, es preciso subrayar lo siguiente: ;

@) Fueron comparados oscilogramas de un mismo sintag-
ma, pronunciado primero como pregunta (por locutores es-
pafioles) , luego como sintagma no final. Pricticamente coin-
ciden, pues el oido no percibe diferencia. Estos ejemplos pue-
den multiplicarse. ‘

b) Se realizd el andlisis auditivo de textos grabados en cin-
ta magnética. Mediante detencién momentinea de la cinta
se aislaron los sintagmas no finales inconclusecs, y muy a me-
nudo se percibieron como preguntas. El mismo experimento
se realizd con portadores de la lengua, con andlogos resul-
tados.®

Sin embargo, quedan por establecer las variantes de CE-3.

Construccion entonativa cuarta (CE-4)

o
- e,

T T .
¢Eres ti quien habla?

# T, Navarro, Manual de entonacion espaiiola, p. 185.

= Como ya se vio, desde el punto de vista funcional, la entonacién
interrogativa y la del sintagma no final semdnticamente inconcluso
son comnpatibles
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Se manifiesta claramente en la oracidn interrogativa con
el giro relevador “ser... quien...". Los rasgos més persis-
tentes de esta CE en la pronunciacién de los hablantes de es-
pafiol son los siguientes: el tono comienza a ascender desde
la altura del tono medio (o desde una altura un poco infe-
rior al tono medic), desde 111 y 100 hertz segin Ja pronun-
ciacién de K y A, y 214 hertz segin la pronunciacién de F,
y continta subiendo paulatinamente. En la silaba acentuada
de la palabra puesta en relieve por el giro, el tono sube aun
mds, hasta el limite superior del diapasén general, bastante
bruscamente, y baja en seguida en las silabas posténicas hasta
el final de la oracién. (El ascenso tonal alcanza aqui 210 y
214 hertz en los locutores K y A, y 400 hertz en F). Sélo si
después de la sflaba acentuada de la palabra puesta en re-
lieve por el giro tiene lugar la divisién sintagmitica, el brus-
co ascenso y descenso de tono tiene lugar dentro de los limi-
tes dé la silaba. En'la parte posténica el tono baja hasta el
final de la oracién. La intensidad disminuye paulatinamente.

La curva antes descrita es denominada a menudo entona-
cién circunfleja, por analogia con el acento circunflejo. El
brusco ascenso de tono en la silaba acentuada de la palabra
puesta en relieve por el giro, es considerablemente mayor que
en CE-2. En la pronunciacién de nuestros locutores, estas di-
ferencias fundamentales se reflejan de la siguiente manera:

CE-2 CE4

loc. K = 150 hertz <« 214-250 hertz
loc. A = 186 hertz < 214 hertz
loc. T — 300 hertz < 400-500 hertz

CE-4 se usa también en otros medios sinticticos. Caracteri-
za a la pregunta reiterativa sin palabra interrogativa con ma-
tiz de sorpresa, y a la pregunta con palabra interrogativa
con matiz de sorpresa. (;Qué te pasa, Carmifia?!; ;Que yo
robo?!),
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Conslrucecion entonativa quinta (CE-b)

=

{Que a qué hora almuerzo?

Aparece corrientemente en la pregunta reiterativa. En es-
te caso estamos en presencia de una curva entonativa contra-
puesta a la curva entonativa de CE-3. El rasgo significativo
de esta CE es el considerable ascenso de tono al final de la
oracién en la sflaba posténica, después de la 1iltima silaba
acentuada, hasta el limite superior del diapasén general, Este
rasgo es caracteristico de GE-b. 8i no hay silabas postdnicas,
el ascenso de tono ocurre en la silaba acentuada. Este ascen-
so es mucho mayor que en GE-3. En la pronunciacién de
nuestros locutores estas sustanciales diferencias se reflejan asi:

CE-3 : CE-5

loc. K — 150 hertz <« 214 hertz
loc., A = 125 hertz <« 214-187 hertz
loc. F — 250 hertz < 400 hertz

En general, se mantienen las mismas diferencias que en
los casos de oposicién de CE-2 y CE4.

Las partes restantes de esta curva pueden variar en la pro-
nunciacién de los hablantes de espafiol. La dltima silaba
acentuada puede pronunciarse con un tono inferior al me-
dio, como un CE-3, e incluso con un descenso notable de
tono. La parte que se pronuncia antes de la wltima silaba
acentuada puede presentar semejanza con CE-3 o pronun-
, clarse con tono ascendente. g

Esta CE permite d1stmgu1r la pregunta y la afirmacién en
‘oraciones con la conjuncién “o”. Se usa en sintagma no final
de la oracién interrogativa con “o”. El sintagma final se pro-
nuncia con CE-1 (el descenso mfenor al tono medio puede
ser mayor, resultando un gran contraste entre Ja rama tensi-
va y distensiva: ¢Hablamos o no hablamos?) . En el sintagma
no final de la oracién afirmativa con “0”, se usa, como €5
sabido, CE-3, y en ¢l sintagma final, CE-1. En el tltimo caso,
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como muestran las investigaciones, en las oraciones breves
puede no haber divisién sintagmdtica. En la oracién interro-
gativa, la divisién aparece regularmente.

Construccidn entonativa sexta (CE-6)

/-’/

iHace un viento!

En las oraciones gramaticalmente incompletas con las pala-
bras “‘un, tan, mds, cada”, que expresan ponderacién, se pro-
nuncia una curva entonativa singular. Esta CE presenta los si-
guientes rasgos El tono revela una direccién ascendente, co-
menzando desde un tono inferior al medio (desde 95 hertz
en la pronunciacién de los locuteres K y A, y 250 hertz en
F) y paulatinamente sube hasta el limite superior del tono
medio o un poco mds. El tono puede presentar pequefios des-
censos y ascensos en el medio. De este modo, la linea ento-
nativa adquiere forma ondulada. En las oraciones breves tipo
iHace un viento!l, la direccién ascendente del tono se apre-
cia mds claramente, y en las oraciones extensas la linea en-
tonativa puede ser mds horizontal. En las palabras mds, cada,
tam, aumenta a menudo la intensidad.

Los cambios significativos de tono en los tipos de CE ocu-
rren generalmente dentro de los limites de la palabra, aun-
que en determinados casos (por ejemplo, cuando no hay si-
labas postdnicas), estos cambios pueden ocurrir, coma Vi-
mos, dentro de los limites de la sflaba acentuada (CE-5,
CE-8, CE-4) . En la pronunciacién concreta de los hablantes,
un mismo tipo CE puede tener diferentes realizaciones fo-
néticas. Por esto, a veces hay aproximacién de algunos tipos
entre s{. Tenemos un claro ejemplo en la pronunciacién de
GCE-8. Con un menor descenso de tono en la silaba acentuada
y mayor ascenso en la silaba postdnica, esta CE se aproxima
a CE-5.

Una observacién atenta de los diferentes tipos de interro-
gacidn, con objeto de profundizar en la descripcién funcional
de los tipos de interrogacién en espafiol, permite correlacio-
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narlos de la siguiente manera: Por lo visto, las diferencias en-
tonativas entre los diversos tipos de oracicnes interrogativas
en espafiol (pregunta absoluta, pregunta especial con pala-
bra interrogativa, y pregunta con giro relevador) , se pueden
consicderar evidenciadas, en considerable medida, por su es-
tructura sintdctica. En dependencia de esta 1iltima, varfa, ante
todo, la amplitud abscluta del maximum meléddico. Las di-
ferencias semdnticas entre los tipos mencionados de pregun-
ta pueden reducirse a diferencias en el grado de precision e
imprecision del predicado de la pregunta. Asi, cuanto mds
alto es el grado de precision del predicado de la pregunta,
mids considerable es el ascenso de tono. Los significados abso-
lutos del maximum melddico crecen en el siguiente orden:
pregunta especial (CE-2), pregunta absoluta (CE-3), pre-
gunta con giro relevador (GE-4). De todos los tipos indica-
dos, como también de la pregunta reiterativa (CE-5), el ras-
go relevante, invariante en la oposicién pregunta-afirmacion,
es el nivel tonal mds alto en comparacién con la oracidén
afirmativa (Compdrense los significados del maximum me-
l6dico, por ejemplo, en la pronunciacién del locutor ¥: CE-1
= 250 hertz, CE-2 = 800 hertz, CE-3 = 375 hertz, CE-4 —
400-500 hertz, CE-b — 400 hertz). De la pertenencia de los
diversos tipos de pregunta a una invariante da testimonio,
ademds, la posible aproximacién de los tipes CE entre sf; por
ejemplo CE-3 y CE-5. En los casos en que, en la oracién afir-
mativa, se usan CE-2 (oracién afirmativa con giro releva-
dor) o CE-8 (sintagma no final semdnticamente inconclu-
50), en la oracidén interrogativa encuentran correspondiénte
en CE4 (oracién interrogativa con giro relevador) y CE-5
(sintagma no final semdnticamente inconcluso en oraciones
con la conjuncién “o”.)

Finalmente, los 6 tipos de CE establecidos para el espa-
flol permiten constatar diferencias con los sistemas de uni-
dades propuestos por otros autores. Nos referimos, principal-
mente, a Don Tomds Navarro, quien ha estudiado con gran
profundidad los problemas de entonacién espafiola. Navarro-
distingue diez unidades entonativas en espaficl. La diferen-
cia entre ambos sistemas se refiere a la cantidad de unidades.
Es posible establecer la signiente correlacién con Navarro:
CE-6 en el sistema de Navarro constituye una realizacién fo-
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nética de uno de los tipos ya establecidos por él. Las diez uni-
dades encajan en los cinco tipos funcionales. Dichas unida-
des se reducen por el grado de expresividad fonética de la si-
iente manera:*® _
1) La cadencia y la semicadencia se unen pox ¢l grado de
expresividad fonética con CE-1:
N }CE-L
N

Ambas pueden aparecer en una misma posicién o en un mis-
mo sintagma. En el siguiente ejemplo, tomado del maestro,
es posible pronunciar el tonema de cadencia en lugar de se-
micadencia: “Yo naci libre/, y para ser libre//, escogi la
soledad de los campos™.

9) La suspensién coincide con CE-1 (es decir que CE-1
incluye la cadencia, semicadencia y suspension) :

} CE-1
A}

“El alto cuerpa/, vestido de gala marcial // se yergue sin em-
barazo ni dureza”.

8) La anticadencia y semianticadencia se funden en CE-3.
No cumplen un papel diferenciador de sentido entre ellos.

Por ejemplo:
) } CE-3

“El paisaje, a través del aire caliente// tiembla y se puri-
fica/, como si fuese de cristal”.

4) La entonacién de interrogacién absoluta y la antica-
dencia copstituyen CE-8, Ambas pueden funcionar en una

misma posicion:
)
CE-3

/—\/

= Tas diferencias se jlustran esquemditicamente.
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—eNo tiene usted algo mds barato? —:En el mismo género?
—En el mismo género/ u otro 1:::;11':2{:1(10.--‘r

) La entonacién de interrogacion relativa y la entonacion
de interrogacién continuativa son compatibles en una mis-
ma posicién:

==
“¢No irds a pedirme dinero?”, ‘

I

. El estudio de la funcionalidad de Ja entonacién, lnego del
" establecimiento de las unidades y de las tareas relacionadas
con su descripcidn, de acuerdo con los principios adoptados,
supone la determinacion de las posibilidades diferenciales de
sentido de cada unc de los medios entonativos,28

Huco Osrecon MuRoz

# Ejemplo tomado de un disco grabado por locutores espafoles.

» Cf, del autor de estas lineas, Smyslorazliditel'nye wvozmoinosti
russhoj intonacij v sopostavlenii s ispanskoj, Moskva, 1978 (Tesis doc
toral) . '
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